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La siguiente comunicacion, de fecha 1° de marzo de 2006, se distribuye a peticion de la
delegacion del Territorio Aduanero Distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen y Matsu.

1. El Comité de Obstaculos Técnicos al Comercio (Comité OTC), en su reuniéon de noviembre
de 2005, identifico ciertos elementos que debian incluirse en el Cuarto Examen Trienal. El Territorio
Aduanero Distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen y Matsu desea formular en el presente documento
nuevas propuestas relativas a la transparencia, los procedimientos de evaluacion de la conformidad y
las buenas practicas de reglamentacion para que sean examinadas por los Miembros en la proxima
reunion de marzo de 2006.

L PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

2. Los debates del Comité OTC sobre los procedimientos de evaluacion de la conformidad se
han centrado principalmente en dos aspectos, a saber, las practicas vigentes y los enfoques para
facilitar la aceptacion de los resultados de las evaluaciones de la conformidad. En relacion con el
intercambio de informacién sobre las practicas vigentes, que tuvo lugar durante el Tercer Examen
Trienal, el Comité OTC subray6 una vez mas la importancia de que los Miembros utilicen las normas,
orientaciones o recomendaciones internacionales pertinentes como base para sus procedimientos de
evaluacion de la conformidad. Como se sefiala en la nota de antecedentes elaborada por la Secretaria
sobre evaluacion de la conformidad (JOB(05)/261), los debates de los Miembros sobre la cuestion
hasta ese momento parecian girar en torno a descripciones generales de los procedimientos utilizados
y el uso de ciertas orientaciones o recomendaciones, principalmente aquellas que se referian a las
prescripciones relativas a la competencia de las instituciones de la evaluacion de la conformidad, tales
como las Guias ISO/CEI 25 (actualmente denominada ISO/CEI 17025), 62, 65, 58 y 61 (actualmente
la 58 y la61 se han convertido en la ISO/CEI 17011). Se ha observado que las orientaciones o
recomendaciones relativas a las prescripciones para los procedimientos de evaluacion de la
conformidad, tales como las Guias 28, 53 y 67' ISO/CEI sobre certificacion de productos por terceros

' Esas Guias se refieren primordialmente a los ambitos de la certificacion de productos o la
certificacion por terceros, y los Miembros las utilizan con gran frecuencia como procedimientos de evaluacion
de la conformidad para demostrar que un producto se ajusta a las reglamentaciones técnicas pertinentes. Se
enumeran a continuacion los titulos de las normas o guias mencionadas en este parrafo para facilitar una
consulta rapida a los Miembros:

ISO/CEI 17925:2005, Prescripciones generales relativas a la competencia de los laboratorios de ensayo
y calibracion.
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han sido elaboradas o revisadas durante los dos ultimos afios y, a nuestro parecer, ello afecta
directamente a la aplicacion de las disposiciones pertinentes del Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos
al Comercio, en particular el parrafo 4 del articulo 5. Los debates del Comit¢ OTC sobre el
intercambio de las experiencias de los Miembros en relacion con el uso de esas guias concretas
alentaran a los Miembros a utilizarlas en sus procedimientos de evaluacion de la conformidad y
reforzara ain mas la cooperacion entre los organismos normativos.

3. La ISO/CEI 17050, que también fue revisada hace dos afios, y que trata de las prescripciones
generales y la documentacion justificante para la declaracion de conformidad del proveedor, fue
examinada por el Comité OTC, principalmente como enfoque para facilitar la aceptacion de los
resultados de las evaluaciones de la conformidad. Puede considerarse también por si misma como un
tipo de procedimiento de evaluacion de la conformidad. La cuestion fue objeto de amplios debates en
la reunion extraordinaria del Comité OTC, dedicada a los procedimientos de la evaluaciéon de la
conformidad, celebrada en junio de 2004, asi como en el Taller sobre la declaracion de conformidad
del proveedor, que tuvo lugar en marzo de 2005. Como seguimiento de esos debates y del tercer
examen trienal, en el que el Comité subray6 la importancia de que los Miembros cumplan con sus
obligaciones en materia de transparencia e informen a los proveedores del uso de declaraciones de
conformidad del proveedor como procedimiento de evaluacion de la conformidad, deseariamos
proponer que esa informacion se consigne en una lista, que se actualizaria periodicamente teniéndose
en cuenta las notificaciones presentadas por los Miembros de conformidad con la obligacion de
transparencia, en beneficio de los proveedores de otros paises Miembros, especialmente los paises en
desarrollo y los paises menos adelantados.

4. En lo que respecta a los enfoques para facilitar la aceptacion de los resultados de la
evaluacion de la conformidad, deseamos sugerir que se profundice mas en el examen de la aceptacion
por parte de las autoridades normativas de los resultados obtenidos por los organismos de evaluacion
de la conformidad que participan en acuerdos voluntarios sobre la base de los debates que tendran
lugar durante el proximo Taller sobre los diferentes enfoques de la evaluacion de la conformidad, que
se celebrara en marzo de 2006, en el marco de la sesion II del proyecto de programa. Los acuerdos
multilaterales voluntarios de reconocimiento han experimentado un desarrollo considerable en los
ultimos afios. Entre ellos figuran, por citar solo algunos ejemplos, los establecidos por el Foro
Internacional de Acreditacidén (FIA) para la acreditacion de organismos de certificacion de productos
y o6rganos de certificacion de sistemas de gestion, por la Conferencia Internacional sobre Acreditacion
de Laboratorios de Ensayo (ILAC) para la acreditacion de laboratorios, por la Organizacion de
Cooperacion y Desarrollo Econdmicos (OCDE) para la evaluacion de sustancias quimicas, y por la
Organizacion Internacional de Metrologia Legal (OIML) en el ambito de la metrologia legal. Esos
acuerdos multilaterales de reconocimiento funcionan actualmente de manera satisfactoria y podrian
tener una considerable repercusion en el comercio de los Miembros que aun no son parte en ellos.
Seria conveniente que se informara periddicamente al Comité sobre la evolucion de esos acuerdos
multilaterales de reconocimiento, especialmente la forma en que los organismos normativos utilizan o
aceptan los resultados obtenidos.

Guia ISO/CEI 62: 1996, Prescripciones generales relativas a las instituciones encargadas de la
evaluacion y certificacion/registro de los sistemas de calidad.

Guia ISO/CEI 65: 1996, Prescripciones generales relativas a las instituciones encargadas de los
sistemas de certificacion de productos.

ISO/CEI 17011: 2004, Prescripciones generales relativas a las instituciones que se encargan de la
acreditacion de las instituciones de evaluacion de la conformidad.

Guia ISO/CEI 28: 2004, Orientacion sobre un sistema de certificacion de productos por terceros.

Guia ISO/CEI 53: 2005, Un enfoque de la utilizacion del sistema de calidad del proveedor en la
certificacion de productos por terceros.

Guia ISO/CEI 67: 2004, Fundamentos de la certificacion de productos.
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A. SUGERENCIAS

5. El debate sobre los procedimientos de evaluacion de la conformidad concierne en gran
medida a la infraestructura técnica de los paises Miembros en cuestion, lo que repercute en la manera
de aplicar las disposiciones pertinentes del Acuerdo. Consideramos que los debates del Comité sobre
esta cuestion serian mas fructiferos si se alentara la participacion de los organismos normativos. Con
ese fin, deseamos formular las sugerencias siguientes:

1) deberia invitarse a los Miembros a que compartan sus experiencias sobre el uso de las
Guias ISO/CEI relativas a la certificacion de productos en sus procedimientos de
evaluacion de la conformidad;

2) deberia alentarse a los Miembros a que notifiquen cudndo utilizar la declaracion de
conformidad del proveedor como procedimiento de evaluacion de la conformidad, y a
que soliciten a la Secretaria que elabore una lista de esas notificaciones para uso de
los proveedores; vy

3) deberia invitarse a las organizaciones internacionales pertinentes a que informen
sobre la concertacion y funcionamiento de acuerdos multilaterales de reconocimiento
sobre la evaluacion de la conformidad y a los Miembros a que compartan sus
experiencias relativas a la utilizacion o aceptacion de los resultados logrados por
medio de esos mecanismos.

1I1. TRANSPARENCIA
A. NOTIFICACION DE LA EXISTENCIA DE UN PROGRAMA DE TRABAJO (PARRAFO J DEL ANEXO 3)

6. El parrafo J del Anexo 3 del Acuerdo OTC dispone que "La institucion con actividades de
normalizacion dara a conocer al menos una vez cada seis meses un programa de trabajo que contenga
su nombre y direccion, las normas que esté preparando en ese momento y las normas que haya
adoptado durante el periodo precedente (...) A mads tardar en la fecha en que dé a conocer su
programa de trabajo, la institucion con actividades de normalizacion notificara al Centro de
Informacion de la ISO/CEI en Ginebra la existencia del mismo." Ello exige que las instituciones con
actividades de normalizacién que acepten el Codigo de Buena Conducta notifiquen, al menos dos
veces al aflo, la existencia de un programa de trabajo al Centro de Informacion de la ISO/CEL. La
decision adoptada por el Comité OTC sobre el procedimiento de notificacion con arreglo al Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y aplicacion de normas (G/TBT/1/Rev.8) permite la
comunicacion de los programas de trabajo a través de Internet como otra posibilidad para cumplir las
obligaciones de transparencia establecidas en el parrafo J. Asi pues, las instituciones con actividades
de normalizacidn, para cumplir con la obligacién estipulada en el parrafo J, pueden bien notificar la
existencia de sus programas de trabajo directamente al Centro de Informacion de la ISO/CEI o bien
comunicarlo a través de Internet.

7. El Centro de Informacion de la ISO/CEI publica anualmente el Repertorio del Codigo de
Normas OTC de la OMC, en el que se enumeran todas las instituciones con actividades de
normalizacion que han notificado su aceptacion del Codigo de Buena Conducta para la elaboracion,
adopcion y aplicacion de normas. En ese Repertorio se indica que también se incluye la informacion
relativa a la disponibilidad de los programas de trabajo de esas instituciones con actividades de
normalizacion. Aunque diversas instituciones con actividades de normalizacion han comunicado la
direccion de su sitio en la Web, salvo mencidén expresa, no es facil determinar si una institucion
concreta cumple las obligaciones contraidas en virtud del parrafo J mediante la presentacion de
notificaciones al Centro de Informacion de la ISO/CEI o mediante la comunicacion de sus programas
de trabajo a través de Internet.
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8. Con objeto de reforzar la transparencia en relacion con las obligaciones de las instituciones

con actividades de normalizacion previstas en el parrafo J, y teniendo en cuenta la aplicabilidad de la
informacién contenida en el Repertorio, formulamos las sugerencias siguientes:

1) deberia alentarse a las instituciones con actividades de normalizaciéon que comunican
sus programas de trabajo a través de Internet a que sefialen con precision en qué
paginas Web figura la informacién sobre los programas de trabajo bajo el epigrafe
"Publicaciones" del modelo de notificacion, para poder acceder facilmente a esa
informacioén; y

2) deberia pedirse al Centro de Informacion de la ISO/CEI que proporcione al Comité
OTC una declaracion recapitulativa sobre las notificaciones formuladas de
conformidad con el parrafo J una vez publicado el Repertorio.

C. NOTIFICACION DE ACUERDOS (PARRAFO 7 DEL ARTICULO 10)

9. En virtud del parrafo 7 del articulo 10 se exige a los Miembros que notifiquen los acuerdos
acerca de cuestiones relacionadas con reglamentos técnicos, normas o procedimientos de evaluacion
de la conformidad. Es digno de mencidon que durante el afio 2005 no se notificé ningiin acuerdo de
ese tipo. Habida cuenta de que la negociacion de los acuerdos de reconocimiento mutuo, la mayoria
de las veces como parte de la negociacion de un acuerdo de libre comercio, han sido y continian
siendo uno de los enfoques adoptados por los Miembros para facilitar la aceptacion de los resultados
de la evaluacion de la conformidad, una explicacién posible de lo anterior podria ser que esos
acuerdos no tienen un efecto significativo en el comercio, por lo que no se juzgd necesario notificarlo
ala OMC. Con el fin de garantizar que los Miembros cumplen la obligacion de transparencia prevista
en el parrafo 7 del articulo 10, deseariamos sugerir que el Comité reafirme la importancia de esa
obligacion en el Cuarto Examen Trienal.

III. BUENAS PRACTICAS DE REGLAMENTACION

10. Las experiencias expuestas por los Miembros al Comité OTC en relacion con esta cuestion
han resultado muy utiles. Teniendo en cuenta que, para ser eficaces, las buenas practicas de
reglamentacion han de integrarse a nivel nacional, su incorporacion en la estructura normativa
requiere tiempo. Deseamos sugerir que el Comité siga invitando a los Miembros a intercambiar
experiencias relacionadas con la aplicacion de buenas practicas de reglamentacion.



